Avertissement de sécurité Typologie : Tableau et pupitre Voici un avertissement de sécurité multilingue pour
les tableaux et pupitres, conforme a vos exigences, y compris la phrase spécifique a insérer a la fin de
chaque paragraphe:

**Avertissement de sécurité — Tableaux et Pupitres / Safety Warning — Easels and Desks / Advertencia de
Seguridad — Caballetes y Escritorios / Aviso de Seguranca — Cavaletes e Escrivaninhas /
Sicherheitswarnung — Staffeleien und Schreibtische / Avvertenza di Sicurezza — Cavalletti e Scrivanie /
Veiligheidswaarschuwing — Ezel en Bureaus**

*Erancais**
**Avertissement de sécurité important**

Veuillez lire attentivement ces instructions avant d'utiliser ce tableau ou ce pupitre. Une utilisation incorrecte
peut entrainer des blessures ou des dommages matériels.

* **Stabilité :** Assurez-vous que le tableau ou le pupitre est placé sur une surface plane et stable avant de
l'utiliser. Un déséquilibre pourrait provoquer sa chute. * **Poids maximum :** Ne dépassez pas le poids
maximum recommandé pour le tableau ou le pupitre. Consultez les spécifications du produit. * **Enfants :**
Surveillez les enfants lorsqu'ils utilisent le tableau ou le pupitre. Ne les laissez pas grimper dessus ou
l'utiliser de maniére inappropriée. * **Montage :** Si le tableau ou le pupitre nécessite un montage, suivez
attentivement les instructions fournies. Assurez-vous que toutes les fixations sont bien serrées. * **Entretien
** Nettoyez régulierement le tableau ou le pupitre avec un chiffon doux et sec. N'utilisez pas de produits
abrasifs ou corrosifs. * **Stockage :** Lorsque vous ne l'utilisez pas, rangez le tableau ou le pupitre dans un
endroit sdr et sec.

Ce document est généré automatiquement en réponse a la réglementation européenne sur la sécurité des
produits et conformément au RGPD.

**English**
**Important Safety Warning**

Please read these instructions carefully before using this easel or desk. Incorrect use may result in injury or
property damage.

* **Stability:** Ensure the easel or desk is placed on a flat and stable surface before use. Imbalance could
cause it to fall. * **Maximum Weight:** Do not exceed the maximum recommended weight for the easel or
desk. Consult the product specifications. * **Children:** Supervise children when they are using the easel or
desk. Do not allow them to climb on it or use it inappropriately. * **Assembly:** If the easel or desk requires
assembly, carefully follow the instructions provided. Ensure all fasteners are tightened securely. *
**Maintenance:** Clean the easel or desk regularly with a soft, dry cloth. Do not use abrasive or corrosive
products. * **Storage:** When not in use, store the easel or desk in a safe, dry place.

This document is generated automatically in response to European product safety regulations and in
accordance with the GDPR.

**Espafiol**
**Advertencia de Seguridad Importante**

Lea atentamente estas instrucciones antes de utilizar este caballete o escritorio. El uso incorrecto puede
provocar lesiones o dafios materiales.

* **Estabilidad:** Asegurese de que el caballete o escritorio esté colocado sobre una superficie plana y
estable antes de usarlo. Un desequilibrio podria provocar su caida. * **Peso Maximo:** No exceda el peso
maximo recomendado para el caballete o escritorio. Consulte las especificaciones del producto. * **Nifios:**
Supervise a los nifios cuando utilicen el caballete o escritorio. No les permita trepar o usarlo de manera
inapropiada. * **Montaje:** Si el caballete o escritorio requiere montaje, siga cuidadosamente las
instrucciones proporcionadas. Asegurese de que todas las fijaciones estén bien apretadas. *



**Mantenimiento:** Limpie regularmente el caballete o escritorio con un pafio suave y seco. No utilice
productos abrasivos o corrosivos. * **Almacenamiento:** Cuando no esté en uso, guarde el caballete o
escritorio en un lugar seguro y seco.

Este documento se genera automaticamente en respuesta a la normativa europea sobre seguridad de los
productos y de conformidad con el RGPD.

*Portugués**
**Aviso de Seguranca Importante**

Leia atentamente estas instru¢des antes de usar este cavalete ou escrivaninha. O uso incorreto pode
resultar em ferimentos ou danos materiais.

* **Estabilidade:** Certifique-se de que o cavalete ou escrivaninha esta colocado numa superficie plana e
estavel antes de usar. Um desequilibrio pode causar a sua queda. * **Peso Maximo:** Nao exceda o peso
maximo recomendado para o cavalete ou escrivaninha. Consulte as especificagdes do produto. *
**Criangas:** Supervisione as criancas quando estiverem a usar o cavalete ou escrivaninha. Ndo as deixe
subir ou usa-lo de forma inadequada. * **Montagem:** Se o cavalete ou escrivaninha necessitar de
montagem, siga atentamente as instru¢des fornecidas. Certifique-se de que todas as fixacdes estdo bem
apertadas. * **Manutenc¢do:** Limpe regularmente o cavalete ou escrivaninha com um pano macio e seco.
N&o use produtos abrasivos ou corrosivos. * **Armazenamento:** Quando ndo estiver em uso, guarde o
cavalete ou escrivaninha num local seguro e seco.

Este documento é gerado automaticamente em resposta a regulamentacéo europeia sobre seguranca de
produtos e em conformidade com o RGPD.

**Deutsch**
**Wichtige Sicherheitswarnung**

Bitte lesen Sie diese Anweisungen sorgféltig durch, bevor Sie diese Staffelei oder diesen Schreibtisch
verwenden. Eine unsachgemafe Verwendung kann zu Verletzungen oder Sachschéaden fuhren.

* **Stabilitat:** Stellen Sie sicher, dass die Staffelei oder der Schreibtisch vor dem Gebrauch auf einer
ebenen und stabilen Oberflache steht. Ein Ungleichgewicht kdnnte zum Umfallen fuhren. * **Maximales
Gewicht:** Uberschreiten Sie nicht das maximal empfohlene Gewicht fiir die Staffelei oder den Schreibtisch.
Beachten Sie die Produktspezifikationen. * **Kinder:** Beaufsichtigen Sie Kinder, wenn sie die Staffelei oder
den Schreibtisch benutzen. Lassen Sie sie nicht darauf klettern oder sie unsachgemanR verwenden. *
*Montage:** Wenn die Staffelei oder der Schreibtisch montiert werden muss, befolgen Sie sorgfaltig die
mitgelieferten Anweisungen. Stellen Sie sicher, dass alle Befestigungen fest angezogen sind. * **Wartung:**
Reinigen Sie die Staffelei oder den Schreibtisch regelmafig mit einem weichen, trockenen Tuch. Verwenden
Sie keine scheuernden oder atzenden Produkte. * **Lagerung:** Wenn die Staffelei oder der Schreibtisch
nicht verwendet wird, lagern Sie sie an einem sicheren, trockenen Ort.

Dieses Dokument wird automatisch als Antwort auf die europaischen Produktsicherheitsbestimmungen und
in Ubereinstimmung mit der DSGVO generiert.

**|taliano**
**Avvertenza di Sicurezza Importante**

Si prega di leggere attentamente queste istruzioni prima di utilizzare questo cavalletto o scrivania. Un uso
improprio puo causare lesioni o danni materiali.

* **Stabilita:** Assicurarsi che il cavalletto o la scrivania siano posizionati su una superficie piana e stabile
prima dell'uso. Uno squilibrio potrebbe causarne la caduta. * **Peso Massimo:** Non superare il peso
massimo raccomandato per il cavalletto o la scrivania. Consultare le specifiche del prodotto. * *Bambini:**
Sorvegliare i bambini quando utilizzano il cavalletto o la scrivania. Non permettere loro di arrampicarsi sopra
o di usarlo in modo inappropriato. * **Montaggio:** Se il cavalletto o la scrivania richiedono il montaggio,



seguire attentamente le istruzioni fornite. Assicurarsi che tutti i fissaggi siano ben serrati. * **Manutenzione:**
Pulire regolarmente il cavalletto o la scrivania con un panno morbido e asciutto. Non utilizzare prodotti
abrasivi o corrosivi. * **Stoccaggio:** Quando non € in uso, riporre il cavalletto o la scrivania in un luogo
sicuro e asciutto.

Questo documento & generato automaticamente in risposta alla normativa europea sulla sicurezza dei
prodotti e in conformita con il GDPR.

**Nederlands**
**Belangrijke Veiligheidswaarschuwing**

Lees deze instructies zorgvuldig door voordat u deze ezel of dit bureau gebruikt. Onjuist gebruik kan leiden
tot letsel of materiéle schade.

* **Stabiliteit:** Zorg ervoor dat de ezel of het bureau op een vlakke en stabiele ondergrond staat voordat u
deze gebruikt. Onevenwichtigheid kan ervoor zorgen dat het valt. * *Maximaal Gewicht:** Overschrijd het
maximaal aanbevolen gewicht voor de ezel of het bureau niet. Raadpleeg de productspecificaties. *
**Kinderen:** Houd toezicht op kinderen wanneer ze de ezel of het bureau gebruiken. Laat ze er niet op
klimmen of het op een oneigenlijke manier gebruiken. * **Montage:** Als de ezel of het bureau gemonteerd
moet worden, volg dan zorgvuldig de meegeleverde instructies. Zorg ervoor dat alle bevestigingsmiddelen
goed zijn vastgedraaid. * **Onderhoud:** Reinig de ezel of het bureau regelmatig met een zachte, droge
doek. Gebruik geen schurende of bijtende producten. * **Opslag:** Bewaar de ezel of het bureau op een
veilige, droge plaats wanneer deze niet in gebruik is.

Dit document wordt automatisch gegenereerd als antwoord op de Europese productveiligheidsvoorschriften
en in overeenstemming met de AVG.



